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Messerwalze Gravo 530/ 610

(I KOCKERLING

Warntafeln / Warning panel / Panneau d'avertissment

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 900233 |Warnfolie zum Aufkleben 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur
2 904382 [Beleuchtungsgummi 8mm Rubber Bouchon

3 904378 [Beleuchtungsblech - Plate Plaque

4 901635 |U-Scheibe 8,4 Washer Rondelle

5 901605 |Mutter M8 zk Nut Ecrout

6 901619  |Mutter Mutter M8 Nut Ecrou

7 901521 [Sechskantschraube M8x50 Bolt Vis

8 928704 |Ruckleuchte rot/gelb, rechts LED, mit Kabel, Stecker Lighting red/yellow, right Signal lumineux rouge/jaune a droit
9 941268 [Halter Riicklicht t=2mm Bracket Support

10 903360 |Schutzhaube fiir Positionsleuchte - Protector Protection

11 941276 |Warntafel hinten rechts 2021 3 Plate Plaque

12 941236 |Warnfolie horizontal rechts- weisend 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur
13 910612 [Rickstrahler rot 95x45mm selbstklebend Reflector red Réflecteur rouge

14 941228 [Haltewinkel Ruckstrahler 3 Bracket Support

15 903334 |Ruckstrahler gelb @60mm selbstklebend Reflector yellow Réflecteur jaune

16 901441 |Zylinderschraube M5x15 Bolt Vis

17 901601  [Mutter M5 Nut Ecrou

18 901497 |Warntafel vorne 423x3x423 mm Plate Plaque

19 928698 |Einfassung LED-Positionsleuchte Edging Monture

20 928700 [LED-Positionsleuchte re/li mit Kabel, Stecker Side light Feu de position

21 910398 (Zylinderkopfsschraube M4x20 Bolt Vis

22 928780 (Bundmutter M4 zk Flange nut Ecrou & embase

23 937694 |Warntafel hinten links unmontiert Warning sing Panneau d'avertissment
24 928702  [Riickleuchte rot/gelb/weils, links LED, mit Kabel, Stecker Lighting red/yellow/white, left Signal '”mi"e”;a{l%‘r‘]%e/ja”“e/b'anc a
25 937698 [Rickleuchte links mit Distanzstlick montiert Rear light Feu arriéere

26 937696 |Ruckleuchte rechts mit Distanzstiick montiert Rear light Feu arriéere
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Montage LED Beleuchtung / Assembly LED Lighting / Montage LED Eclairage
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(I KOCKERLING

Beleuchtungskabelsatz / Lighting cables / Cables d'éclairage

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 903 201 [Stecker 7-Polig Flachsteckeranschlul Plug Connecteur

o 661262 |oceuchtungskabel hinten rechts 4x0,75mm griin / 11m Lighting cables 11m Cables d'éclairage 11m
3 661 264 [Beleuchtungskabel hinten links vormontiert| 4x0,75mm gelb/ 11m Lighting cables 11m Cables d'éclairage 11m
4 661266 |Beleuchtungskabel vorne links vormontiert 4x0,75mm gelb / 7m Lighting cables 7m Cables d'éclairage 7m
5 661268 |- ouchtungskabel vorne rechts 4x0,75mm griin / 7m Lighting cables 11m Cables d'éclairage 11m
6 661 270 |Beleuchtungskabel 6x0,75mm /6,4m Wire Cable

7 900 243 |[Steckdose 71/17F Gummlgmgﬂg?e’ Electrical socket Prise électrique

8 906 518 |Kabelverbinderdose 32 polig 90x140 Cable socket Prise cablée

Y C

g,

VA

Nr./No./Non. | Farbe/ Colour/ Couleur Bezeichnung / Descpription / Désignation

1(L) Gelb / Yellow / Jaune Blinklicht links / Left turn signal / Sighal de virage a gauche
2(54G) Blau / Blue / Bleu Nebelschlussleuchte / Rear fog light / Feu de brouillard arriere
3(31) WeiR / White / Blanc Masse / Ground / Masse

4 (R) Griin / Green / Vert Blinklicht rechts / Right turn signal / Signal de virage a droite
5(58R) Braun / Brown / Brown Schlusslicht rechts / Right tail light / Feu arriére droit

6(54) Rot / Red / Rouge Bremslicht / Brake light / Feux stop

7(58L) Schwarz / Black / Noir Schlusslicht links / Left tail light / Feu arriére gauche
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Messerwalze Gravo 530/ 610

(I KOCKERLING

Hy-Plan Klappung / Hy-Plan folding / Hy-plan pliage

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 900678 |Zylinderverschraubung x GE 12L M18x1,5 Thread joint Raccord union

2 900651 |Winkelverschraubung x eV 12L vormontiert Thread joint Raccord union

3 900597 |Schneidring m. Weichdichtung 12L Cutting ring Bague coupante

4 900695  |Uberwurfmutter 12L M18x1,5mm Nut Ecrou

5 943032 |Drosselscheibe DRS D=12mm; d=1mm Baffle Etrangleur

6 990178 |SVK-Stecker BG3 Schott M18x1,5mm Quick release coupling Coupleur push - pull

7 910840 [Kupplungsmarkierung plus blau d=18 Coupling marking plus Couplage de marquage en plus
8 910842 |Kupplungsmarkierung minus blau d=18 Coupling marking minus Couplage de marquage moins
9 900115  [Hy-Zylinder 100/50/500/940 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique

10 900556 |Hy-Leitung gerade 12x1,5x260mm Hydraulic line Canalisation hydraulique

11 900616 |Ruckschlagventil dopp. entspe. RDP 06/5-G R1/4 Comatrol Non-return valve Clapet anti-retour

12 902194  |Zylinderverschraubung x GE12L G1/4 ED Thread joint Raccord union

13 900685 |Verschraubung x evGE 12L R1/4" ED Thread joint Raccord union

14 634472 [Hilse 1"x 9 schwarz 9mm Distance tube Tuyau d'écartement

15 900984 [Einspannbuchse 28/35/28 Bush Bague ressort

16 | 941972 |Hy-Schlauch DN6-2SC m. Griff 3420 KoL ROL Hose Conduite flexible

49




)

6

o ©
-]
b

=t f,Er_ R
S

L o

i

mmmmmm




Messerwalze Gravo 530/ 610

(I KOCKERLING

Hy-Plan 3-reihiger Striegel / Hy-Plan 3 rows Seedbed tine / Hy-Plan 3 rangées Eclairage pour

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 900616 |Ruckschlagventil dopp. entspe. RDP 06/5-G R1/4 Comatrol Non-return valve Clapet anti-retour
2 902194  |Zylinderverschraubung x GE12L G1/4 ED Thread joint Raccord union

3 901493 |Drosselscheibe DRS D=12mm; d=1,2mm Baffle Etrangleur

4 990178 |SVK-Stecker BG3 Schott M18x1,5mm Quick release coupling Coupleur push - pull
5 918606 |Kupplungsmarkierung plus braun d=18 Coupling marking plus Coulplage de marquage en plus
6 918608 |Kupplungsmarkierung minus braun d=18 Coupling marking minus Couplage de marquage moins
7 920766 |Hy. Slavezylinder 60/30/115/276 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique
8 920754 [Hy. Masterzylinder 70/35/115/276 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique
9 958338  |Hy-Schlauch DN6 24?\21%5%’5550'- Hose Conduite flexible
10 | 958342 |Hy-Schlauch DN6 2651%)'(31*’(;3;/"3&%'- Hose Conduite flexible
11 957820 |[Sperrblockhalter t=6 mm Barrier block Bloc de verrouillage
12 900651 |[Winkelverschraubung x eV 12|:I)_|%/8rmont|er1 Thread joint Raccord union

13 | 902196 |Hy-Schlauch DN6 4940 DROL/DKOL Hose Conduite flexible
14 | 957840 |Hy-Schlauch DN6 233,\21'35%/‘?5*50'- Hose Conduite flexible
15 901405 |U-Scheibe 6,4mm Washer Rondelle

16 901635 |U-Scheibe 8,4 Washer Rondelle

17 901619  [Mutter Mutter M8 Nut Ecrou

18 901593 |Sechskantschraube M8x35 Bolt Vis

19 900521 |Sechskantschraube M6x45 Bolt Vis

20 901411  |Mutter M6 Nut Ecrou
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Dichtsatze fur Hydraulikzylinder / Seal for hydraulic cylinder /
Pochette de joints pour vérin hydraulique

Fiir die Bestellung von Dicht-
satzen fir Hydraulikzylinder
bitte unbedingt folgende
Nummern angeben:

¢ ID-Nummer des Hy.-Zylinder
(auf dem Kolben eingeschlagen)

* Maschinentyp
* Baujahr
¢ Seriennummer

When ordering seals for
hydraulic cylinders indicate
following numbers, please:

¢ ID-number of hy. cylinder
(is printed on the cylinder)

* Type of machine
¢ Year of construction

¢ Serial number of the machine

Pour la commande des
pochettes de joints pour les
vérins hydrauliques, veuillez
indiquer impérativement les
numéros suivants, s.v.p. :

¢ ID - numéro du vérin
(estampillé sur le cylindre)

* Type de machine
¢ Année de fabrication
* Numéro de série
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956694 Ersatzteilliste Gravo
KOCKERLING behalt sich technische Anderungen, die der Weiterentwicklung dienen, vor.

KJ KOCKERLING IKJ KOCKERLING

Landmaschinenfabrik Kockerling GmbH & Co. KG France SAS

LindenstraBe 11 ZACG du Pays de Sées
33415 Verl F- 61500 Sées

Tel.: +49 (0) 52 46 - 96 08-0 Tel.: 0233276916
info@koeckerling.de info.france@koeckerling.com

www.koeckerling.de www.koeckerling.com






